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nyomdájában fogadtatnak el.

A főkapitányi kinevezéshez.

iM jlam i igazgatásunk történelmében mindenkor fon-
tos szerepkor jutott törvényhatóságainknak, me

lyeknek első nyomai, némelyek szerint az első királyok 
korszakára, mig mások szerint, egész a honalapitás 
idejére vezethetők vissza.

Minél inkább fejlődött fajunkban a jogérzet, a kul
túra és szabadság iránti vágy, annál inkább tágult tör
vényhatóságaink működési köre.

Mig egyrészt jogkereső feleknek ügyeiben ítél
keztek, másrészt végezték az államhatalom végrehajtá
sának müvét, a szorosan vett közigazgatást.

Hatalmas factort képeztek mindég poittikai éle
tünk mezején s azok voltak alkotmányunk vódbástyái. 
Sokszor nem kis eredménnyel küzdtek az absolitismus 
ellen. Nemes ambitió és a hazaszeretett lángja által 
hevülve, sok üdvösét alkottak.

Életiskolája volt az mindég azon számosaknak, 
kik előbb a rendi táblán, később a képviselőházban, a 
legjelesebb hazafiakká küzdötték fel magukat.

Az 1848-iki országgyűlés demokratikus iránya, 
törvényhatóságainkon is visszatükröződött. Amennyiben 
az előbbi rendi intézmény, népképviseleti alapon át
alakult.

Az absolut kormány alatt azonban áldásos műkö
dését kevésbé kisérhette siker. Mígnem az alkotmány 
visszaállítása után kormányunk bölcsessége, és törvény
hozásunk tapintata, meghallgatta a kor intő szavát és 
törvényhatóságaink életműködését az 1870. évi  ̂ 42. 
majd ismét az 1886. évi 21. t. czikkek által átala
kította. , , . . . . .

Ezen tetterős és hazafias szellemtől áthatott intéz
ményünkre nem állhat azon angol bölcs mondása, ki 
a történelmi intézményeket akkép jellemezte, hogy „kül
sőleg sok ideig fönnmaradnak, mikor már belsejük 
egészen megrothadt, s akkor egyetlen mozdulat elég, 
hogy összedőljenek. ,

Törvényhatóságaink, önkormányzattal bíró oly or
gánumok, melyek az állami közigazgatást közvetítik es 
az alsóbb közigazgatást végzik.

A közigazgatás tehát az állam-cletnek egyik leg
jelentékenyebb tényezője, alapeszméje pedig az em
beri fejlődés feltételeinek létesítése s akadályainak 
elhárítása, az emberi élet minden ágában. Tevékeny
ségének nincsen más tárgya, mint az emberi elet
viszonyai. , , , , .

A törvényhatóság ezen tevékenységet natosagai

által gyakorolja, mely hatóságaihoz tisztviselőit részben 
választja, részben azok kinevezés által nyerik mandá
tumaikat.

Ezekből látható, mily fontos azon kérdés, hogy a 
törvényhatóságok tisztviselői minél ^szakavatottabbak, a 
gyakorlati élet mezején minél otthonosabbak, az em
berek igényei, életviszonyai általuk minél ismertebbek 
legyenek; nemcsak, hanem hogy feltudják fogni és kel
lőleg alkalmazni mindazon eszközöket, melyek az em
berek igényeit, életviszonyait minél kedvezőbb helyzetbe 
hozni képesek.

Múlt alkalommal constatáltuk, hogy a múlt évben 
nálunk megejtett tisztujitás egészben véve bennünket 
kielégített; mert hisszük, hogy általa oly tisztikart nyer
tünk, mely magasztos hivatását bölcs vezérlet mellett 
befogja tölteni tudni.

Bárha őszintén szólva nehezünkre esett az, hogy 
épen a legkényesebb, a legexponáltabb állás tekinteté
ben a közönség türelme, érdeklődése némi próbára lón 
téve ; de szeretnek vélni, hogy ez csak azért történt, 
mert az, kinek kezébe a törvény, a rendőrfőkapitány 
kinevezését letette, a közönség jogos igényeiről, igaz 
óhajáról, az állás és arra alkalmas személyek tekinte
tében, gondolkozásmódjáról, szóval a n e m  m o n d v a 
c s i n á l t  k ö z v é l e m é n y r ő l ;  hanem önzetlen 
jellemes férfiak, mindenekben teljesen megbízható egyé
nek és komolyan számba eshető körök által hiven tol
mácsolt, őszintén nyilatkozó hangulatról akart magának 
kellő tájékozást szerezni.

Nem arról a hangulatról, melyet holmi vásári fo
gásokkal ilyennek feltüntetni vajmi könnyű; hanem ar
ról, mely higgadtan, nyugodtan, kellő értéke szerint 
mérlegeli a helyzetet, bírálja az egyéneket; és a mely 
élénk tudatával bir annak, hogy ezúttal oly vitális ér
dekeinkről van szó, mik elől személyes tekinteteknek, 
symphatiáink- és antipatiáinknak ki keli térniük. Lévén 
a főkapitányi állás betöltésénél nem kevesebbről, mint 
arról szó : hogy legdrágább kincsünk, személyünk és 
vagyonunk biztonságának őrizete, a közrend és -csend 
és -tisztaság fentartása egy ember-életen keresztül, ki
nek kezébe jöjjön! . .

Igaz, hogy ezt kijelölni, megválasztani többé nincs 
jogunk. E nagy, e szép jogosítványt, iizt a nagy pou- 
voirt, hogy mindezekről gondoskodás történjék, a kor
mány, feltétlen bizalmasainak, a főispánoknak kezeibe 
tette le a törvény; de mi speeiell ezen állásra vonat
kozóan a törvény e rendelkezését igen bölcsnek, he
lyesnek tartjuk nemcsak azért, mert a kormány-ható
ságnak bizalma a maga mandatáriusa iránt azon nyug-
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szik. attól függ. hogy a nagy közönség jogosult igé
nyei az ö kezeiben mi módon nyernek érvényesülést; 
de főleg azért, mert oly exponált állásban, mint egy 
főkapitányé, ki minden Iépten-nyoinon egyéni érdeke
ket érint, ne kelljen az érdemnek a választásoknál 
gyakran meghamisított népakarat elől kitérnie.

De ha nem is rajtunk múlik ez állás betöltése, 
reánk nézve sokkal kevésbé közömbös, semhogy róla 
hallgatnunk szabadna.

Mi nem mondjuk azt, hogy Schoibner, vagy nem 
Scheibner. Mint eddig soha, úgy ezúttal sem vezette
tünk személyes tekintetek által; sőt mint mindig, úgy 
ezúttal is, kivált tekintve az állás nagy fontosságát, 
kétszeresen kárhoztatunk minden mozgalmat, mely bár
mely irányban, személyi tekintetekből befolyásolhatná, 
vagy csak legkevésbé is feszélyezhetné azt, kinek ke
zébe ez állásra- kinevezés joga letéve van ; bárha meg
vagyunk arról győződve, hogy főispánunk magasan 
felül tud emelkedni minden ilyen törekvés fölé.

És azért mi a közvéleménynek csak annyiban kí
vánunk kifejezést adni; és ennyiben úgy hisszük hami
sítatlan nyilvánulását adjuk a közóhajnak, a közhangu
latnak, midőn állítjuk: hogy ily fontos állást csak oly 
egyén lesz képes betölteni, ki már régibb időtől köz
tünk él. velünk együtt érez, együtt gondolkozik; ki 
sziveinket és veséinket, igényeinket és képességeinket 
ismeri, azokba belát, azokat megérti és a köznek ér
dekében értékesíteni tudja; kinek erkölcsi múltja, elmé
leti és gyakorlati képessége, munkaszeretete előttünk 
ismeretes. Kit nem csupán a kenyér, hanem egyébb 
gyermekkori emlékek, az érdek ezerféle szálai, az édes 
otthonhoz ragaszkodás, az azért élni,- halni,- tenni,- te- 
remtenitudás és akarat fűz minden göröngyhöz. Ki 
azon rögöt, melyet városunknak nevezünk, szíikebbkörti 
hazájának, édes szülővárosának tudja, tiszteli, szereti : 
és ki tisztakezüsége, hozzáférhetlensége, igazságszere- 
tete által e város polgárai tiszteletére, szeretetére. be
csülésére joggal számíthat.

Megvagyunk győződve , hogy igazságszerető 
főispánunk, mint ezt számtalanszor igazolta, igaz 
érdekeinket, nemesen dobogó szivén viseli, hogy 
mint mindig, úgy a jelen esetben Baja város érdekeit, 
óhaját, igényeit lelkén hordja, respektálni fogja és már 
azért is teljes megnyugvással várjuk a kinevezést; mert 
a mi főkapitányunk, nemcsak a mi husiinkból való hús, 
a mi vérünkből való vér leszen; hanem kétségkívül 
olyan leend, kire szívesen fogjuk mondhatni: „le a 
kalappal!

— r.

Adatok fögymnasiumunk történetéhez.

zon tanárok 
alatt állott

(Folytatás.)

névsora, kik a Sz. Fercncz-rendiek 
bajai tanintézetnél működtek.

vezetése

1766-tól 1850-ig.
Makay Márton szolgálati éve 1766— 1768. Kovács Taddé 

sz. é. 1769. Spaich László sz. é. 1761, 1769, 1770. Merkl Banusz 
sz. é. 1770. Hanusek Dávid sz. é. 1772. Zana Konkeréd sz. é. 
1772— 1773. Schuh Zakhariás sz. é. 1769 — 1774. Bratsko Hya- 
cint sz. é. 1774. Kovács Gellert sz. é. 1775 — 1782. Ördög Nar- 
cis sz. é. 1775. Albert László sz. é. 1776. Vukovich András sz. 
é. 1776. Ivrausz Alajos sz. é. 1777. Janichich István sz. é. 1767 
1768, 1771, 1777, 1778- Garai Joachim sz. é. 1778. Darázs 
Eirius sz. é. 1778. Batslich Bonaventura sz. é. 1771, 1772, 1777, 
1778, 1779. Mandics Demeter sz. é. 1778, 1779' Mikoff Mihály 
világi, sz. é. 1779. Dzian Östéb sz. é. 1777, 1791. Hajnics Bo
naventura sz. é. 1780, 1781. 1782, 1784. Simon Rafael sz. é. 
1783. Katticli Ignác sz. é. 1784. Borsos Benedek sz. é. 1794, 
1796, 1797, 1799, 1802. Kiasz Péter születési helye Stomfa, 
1780. márc. 3. meghalt Aradon 1848 dec. 31-én, sz. é. 1804. 
Jeni Jakab sz. é. 1802. Szenczy Ignác sz. é. 1791, 1794, 1796, 
1799. 1803, 1805, 1806. Tóth Brúnó sz. h. Almás (Zala megye) 
1780. aug. 8-én, m. h. Radna 1856. febr. 12., sz. é. 1805 1806. 
Szép Lajos m. h. Arad, 1836. febr. 14., sz. é. 1805, 1807, 1812. 
Révész Ferenc sz. h. Pataj, 1782. szept. 11., megh. Földvár, 
1S52. dec. 11., sz. é. 1806, 1812. Horváth Tamás megh. 1836. 
jan. 31., sz. é. 1805— 1813. Majaecky Bonifác sz. é. 1823. Demerác 
Ádám sz. é. 1783, 1784. 1791 és 1807— 1819. Klézey Mih. sz. é.
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' H t j a  város sok gyönyörű leánya.
Ki-ki sétál a nagy Duna partjára, 
Várja, várja szeretőjét, csak várja, 
Sírva gondol a bakára, huszárra.

Lányok, lányok, bajai szép leányok ! 
Vissza őket, egyhamar ne várjátok.
A madár is, míg oda ér elfárad,
A hol ők most védelmezik hazánkat.

Szőke Száva, sebes Száva folyón túl 
Ottan őrzik e hazát az oroszlul,
Duna mellől szakadt bátor vitézek 
Farkasszemet a kozákkal ott néznek.

Ha a háború viharja elkerül,
Vagy elverik a vad ellent emberül: 
Lányok, lányok, bajai szép leányok ! 
Megjönnek a nyalka bakák, huszárok.

Nincs is olyan túli piros almája,
A milyen 
Piros a 
Kis szája.
Hej I csókot, csókot, csókot!
Egyet, kettőt, százat!
Megveszem rá mind a két zsák —
Mind a tiz zsák almádat!

III.
Rémi pusztán van egy kunyhó, nem is ház, 
Ott éldegél a párjával a juhász.
Nem cserél ő senki iia házával:
Ott kap csókot százával.

Rémi pusztán sok a jószág, sok az ur,
Szép menyecske, az uraknak szemet szúr. 
H ej! pedig ö rá so néz az urakra,
Nem kikapó, nem csalfa.

„Hiába is legyeskedik a teinsúr !
Hű a szivem síron innen, síron túl; 
Megesküdtem oltár előtt a papnak :
Élek csak az uramnak.11

II. IV.
Jankováci híres alma, gömbölyű 1 

_____  Ez a kis lány gyönyörű.
* Mutatóul a dr. Ferenczy József által szerkesztett Mékuer-féle 

M a g y a r  M e s e m o n d ó  legújabb füzeteiből.

Párja vesztett kis madárka 
Sírva repked ágról-ágra, 
Agról-ágra, fáról-fára, 
ügy keresi: hol a párja ?



1815. OzvaldAlajossz.il. Csávoly, 1784.szopt. 4-én, n.egli.Becsben 
1865. márc. 11-én, sz. é. i 8m — 1818. Lindenbauer Kherubin sz. é’ 
1815 —  1821, Nagy M. sz. h. Gyúr, 1795. aug. 12-én, megli. Eszéken! 
1869. novem. 13., sz. é. 1819-1821.  Zsaludv l.iborius sz. é! 
1816— 1822. Mayerik Jenő sz. Ii. Gbeltan (Trcncscn m.) 1789. 
november 30-án, megli. Mohácson 1858. nuv. 26-án, sz.7 é. 
1816— 1824. Zsdmbokréty Sándor (világi) sz. é. 1816— 1828. 
Kucscra Alajos sz. h. Nyitni, 1791. okt. 28., megli. Radna, 1852. 
jut. 3., sz. é. 1821 —  1828. Aranyosy Tamás megli. Földvár, 1852. 
jun. 4. sz. é. 1829. Tsnos Jusztin sz. h. Kalocsa, 1793. jan. 25., 
megli. Bácsban, 1869. okt. 13-án, sz. é. 1823-1830. Balázs Anasz
táz sz. é. 1850. Vavró Jeromos sz. h. Gyöngyös, 1796. dec. 19., 
sz. é. 1825— 1832. I.auka Lajos sz. h. Tata,' 1801. aug. 3. m. h! 
M. Radnán, 1866. szept. 11., sz. é. 1829— 1832. Klazik Lyborius 
sz. b. Tata, 1793, jan. 14., megli. Radnán, 1856. július 4-én., sz. 
é. 1821— 1833. Sisa Antal sz. h. Kupuszina, 1808. nov. 6., megli, 
lllokon; 1856. nov. 25-én, sz. é. 1833, 1834. Kovács Vazul sz. ii. 
Kalocsa, 1803. april. 9., megli. Baján, 1863. april 4-én. sz. é. 
1831— 1838. Bady Hyacint sz. h. Esztergom, 1807. feb. 16., még 
él, sz. é. 1835— 1838. Schrauf László sz. h. földvár, 1812. jul. 1., 
megli. Déván, 1862. ápril 27-én, sz. é. 1839. Gratzol Alajos sz. h. 
Halas (Mosony megye) 1810. szept. 29-én, megli. Baján, 1864. 
dee. 16—án, sz. é. 1S39. Lukács Timoth sz. h. Baina, 17S9. márc. 
22-én, megli. Baján. 1860. ápril 2-án, sz. é. 1814— 1841. Angyal 
Jaiuiárius sz. h. Dombóvár, 1S06. szept. 22-én, megli. Kolomae, 
(Gács ország) 1855. aug. 23-án, sz. é. 1834— 1845. Pendl Nép. 
János sz. h. Tata, 1786. szept. 19-én, megli. Baján, 1858. jun. 15., 
sz. é. 1820— 1850. Gyarmaty Anicet sz. h. Baja, 1805. aug. 25-én, 
megli. Baján, 1871. márc. 7-én, sz. é. 1831— 1850. Torma Izidor 
sz. h. Tata, 1804. jun. 23-án, megli. D.-röldváron, 1882. april 7., 
sz. é. 1833— 1850. Nagy Rókus sz. li. Kalocsa, t8io. jan. 29-én, 
megli. D.-Földváron, 1882. nov. 18—áll, sz. é. 1839— 1850. Sághy 
Fidel sz. li. Dombóvár, 1811. febr. 14-én, megli. M. Radnán. 
1875. márc. 21-én, sz. é. 1840— 1850. Kául Gedeon sz. li. Baja,
1816. juli. 4—én. megli. M. Radnán, 1861. dec. 19-én, sz. é. 1840—  
1850. Fentős Donát sz. h. Tata, 1814. jan. 29-én, még él, sz. é. 
1846— 1850.

Iskolánknak a szent-fcrenczick kezelése idejéből az első ren
delkezésünkre álló értesítője:

»Baja szabadalmazott város algyninasiumi ifjúságának érdem
sorozata (természetesen latin nyelvben) 1814-ik év második felé
ben, (Juventus gymnasii minoris privilcgiati oppidi Bajaensis. Or-

Sirdogál az árva madár — 
Az én lelkem árvább annál: 
Nincs, ki után keseregjek, 
Nincs, kiben páromra leljek.

Dömötör Pál.

Csodálatosak a gondviselés utjai.
Irta: M. S. I>.

Amott a begy tövében fekszik a kies tájjal körített kis hely
ség Sz. Nem igen messze L-től.

A Kárpátok e rejtélyes völgyének tarkóié Hérája oly ragyogó 
gazdagságban pompázik, hogy az ide tévedő vándor, mintegy 
ünkónytelenül lehajlik a domb oldalára megpihenni, feledtetni 
fáradalmait.

Köröskörül a Kárpátok állnak őrszemet, nyújtanak védet, 
hogy baj ne érhesse a völgy szorgalmas lakóit. A magasba nyúló 
bércek ormai mintegy az eget látszanak támogatni és a föld 
többi részétől elzárni, hogy a Lengyelország felől kelő viharok 
útját állja.

Különösön meglepő a helységtől nyugotra emelkedő vár, 
mely mint a fecske fészek, mit a gondos anya hozzáférhetlenUl 
magas párkányokra rak, merészen emelkedik egy kiálló szikla
csúcson az égnek.

Dacára az idők ezer viszontagságának, mi végig viharzott

diné mentorom, Semestri secundo Anno, i 8 i .j . In classes redacta. 
Quinque-Lcclcsiis Typis, Stephani Kuczcvics.) Homlokán nagy 
kétfejű sas által tartott magyar korona. Nyomatott Pécsett, Ku- 
czevits István nyomdájában.

A t-ik osztályban (In IV. grammatika :) Hidcgh Ignác, Ist— 
vánovits István, P u p á k  János, II ő r t  l e i n  Ferenc, Szárnyai 
Szeralin; König Sándor, Lukáts János, Prilentxkv József, Furuek 
Mátyás, G r e i n e r Józset, Varga Pál, Biltlik János, Ivannovits 
Constantin ; Scliacflcr Mátyás, Arnold József, | á ni b o r János, 
Láng Vince, Csonka György, A n d r á s s i Imre, Kávonyi János, 
Zsámaokréty Fűidre, Zvontsek István, II. R. R a d á n y  Péter, 
B u r k  o v i t  s Józset, Pillér János, Alföldi Tamás, Nixli Károly.

A 111—ik osztályban (In III. grammatica :) Rados Xistus, Tsa- 
surtsák József, J o a n n o v i t  s Demeter, L. R. Ilegyessy József, 
Petrits János, Zimánvi Adám, l.ovretics Ferenc, Zsámbokréty kí
nos, Farkas János, P o l l e r m a t i n  János, Devits Lázár, Kitajka 
György, Brankovits Sámuel, Porkl József, Legentsits György, 
Marisnyák Károly, J u s i t .s Antal, L a t i n o v i t  s Gáspár, 
Mikó Imre, lllazs anovits Mihály, Gyurkity |;inos, l u s i t s  János. 
S c h m i d li a u c r János, Hcrbst Gáspár, Grotzanlzkv Sándor, 
H o t I in a 11 n Pál, H. R. Ruinpf Gergely.

A 11—ik osztályban (In 11. grammatica:) Radocsav Fercncz, 
Tóth István, Udvari' Antal, Galutschck Pál, Nagv József, Molnár 
János, R a j t s á n y i György, Szili Sándor, Jozits Pál, Sámuel 
Ádáni, Gzcber Sándor, Kuldits István, Kiilisits István, Mihalovits 
Jakab, Boligovits Péter, Mitczina András, Petrovits Demeter, 
K o v á c s  Józsci, Schmiedthauer József, Iloniányi Péter, Star- 
csevits Pál, Tokoili Márton, N i k o l i t s  Gergely, B á l i n t  Ist
ván, Kinder János, Borgyalinszky Miklós, Rajcsányi Lajos, T ir- 
mayer József, L a t i  n o v i t  s Maxi, H a r l i k o v i t s  Benő, 
H o r  v á t h Antal, M. R. Ivits János, S z ü l i k  György, B o r - 
k o v i t s  György, Vlassits András, P i 1 a s z a n o v i t s Józset, 
kiáltsák Tamás, Miko Márton, Tokody Péter, Jablonczky Ferenc, 
Matko József, N a g v  Sándor, Z a 1 i n s z k y Béla ; l . i m b c  r -  
g e r  l'erdinand, banda György, Maver Alajos, Schmidt János, 
Dudás János, Dávid Mihály, Csabreiczkv Ferenc, F ü 1 ö p Mihály, 
V i 11 s e k Imre, Mecz József.

Az összes ifjúság száma az évközben kimaradottakkal együtt 
119 volt.

Az első grammatikális iskola, akkor csak inkább előkészítő 
jelleggel bírhatott, mert azok tanulói az értesítőbe felvéve sin
csenek.

Folytatása a jövő számban.

megviselt falán, még elég jó karban áll. Ablakai keskenyek, a 
múltak dicsőséges napjaira emlékeztetők. Odébb, a hol a begy 
lába a völgybe hajol, húzódnak a gazdasági épületek, csűr, pajta, 
akol, félszer; miből nagyimmal- kitaláljuk azt, hogy nomcsak 
ur, de kitűnő gazda is a vár tulajdonosa.

Nemes ember volt a szó legszorosabb értelmében, úgy, 
hogy tudta azt, mikép nemessé igazán csak munka teszi az 
embert és azért kora hajnaltól késő estig gazdaságában, háza, 
cselédjei körül siirög-forog és embertársai iigyével-bajával foglal
kozik. bárha főbüszkeségét képezi az, hogy ősi nemes vérnek sarja.

Nem is titkolja ö ezen büszkeségét, midőn érdemekben 
gazdag eleire gondol, mert főbüszkesége nem az, hogy a születés 
véletlenségénél fogva családfája a messze múltba vissza nyúl, 
hanem az, hogy még az unokák unokáinak ajkán, s szép
apáinak jótékonysága iránti báladat szava csendül meg; ós 
azért nem azon gőgös aristokratiához tartozott, moly a bárón 
kezdi keresni az embert, hanem azon jóságos magyar urak egyike 
volt, kik mindi 11 vigaszt és gyönyört a munkán kivül embertár
sai szeretetében és tiszteletében körösnek és találnak.

Kivált az utóbbi időkben, mintha nem is magának, bá
nom csak embertársainak élne; félve lépték át pihenőre térő hi
bái a nap fáradalmai után a ház küszöbét, mert annak minden 
zege-zuga oly fájdalmas emlékezést keltett benne, minden darab 
bútor látása úgy elszoritá szivét.

Az öreg ur, kinek vállaira leomló őszfürtei egy bosszú 
élet fájdalmasan átélt nehéz viszontagságról tűnnek tanulságot,



Vidéki levél.
l’arabuty, 1887. január *28.

Meg soha közmondásnak igazvoltát nem tapasztaltam kézzel 
foghatóbban, mint alsó bácskasági utamhan azt, ahogy mond iga
zat betörik a fejed.a

Petiig nagyon csendes német nép lakja ezt a vidékét, csak 
az igazságot; no meg a zsidót nem szeretik.

Igaz ugvan, hogy a legszavahihetd'ob tanácsadónak mégis azt 
tartjákTmertkv viszi őket paphoz, prókátorhoz, ez segíti őket há
zasságra, pörlekedésre, a mi meglehetősen egy értelmű; de azért 
mégis, ha borsija van Izsáknak, ezt éjjel szétszedik, darabonként, 
a padlásra viszik, ott ismét összeállítják, másnap aztán tűnődhetik 
a jámbor, hogy a rozoga padlás szűk nyílásán hogyan jutott kocsi
ja a magasba. Meg esik az is, hogy ha a szomszéd este a folyosóra 
akasztotta lúdját olnisölnifc reggelre a suhanezok úgy megspékelik 
szalonéval, mint akár az ösztővér m ulat szokták.

Egvszer pláne annyira mentek a pajkos lurkók, hogy a szol
gálónak tisztogatásul az ajtó elé kitett csizmát farkashájjal kenték 
meg; ugv, hogy másnap a kutyák majd szétszedték a falubeli 
unagykereskedöt.

Hát bízón)- furcsa egy világ az az Alsó-Bácskaság. Annak 
idején, midőn egyszer egy rác csapat berontott a községbe és meg
ostromolta a szolgabiró házát, könnyen kiűzhették volna a »\ ette- 
rek« a garázdálkodókat, de biz ők vagy kopogós la-czipellöikben 
elillantak, vagy a bátrabbak odaállottak megbámulni a dühöngöket 
szinte csodálkozva azon, hogy mi miatt haragudhattak meg ez 
idegen emberek, jóságos szolgabirájükra. És ha eszébe jutott azu
tán később valakinek ezekre reá sütni azt, bog)- a szolgabirónak 
segíteni merészeltek, úgy megharagudott az egész falu, hogy 
máig is a határszélig elkergetik az embert, ha kimeri ejteni a szót 
»Soroldánger.»

Régi mese de itt még mindig uj„ hogy Karavukován, még 
most sem biztos életed, ha kimered ejteni a kérdést, hogy »hol 
tany áznak itt a krokö.dilusoks ? Egyszer ugyanis két kanászgyer- 
ntek lélekszakadva, rémült arccal a faluházába ront, és nagy lé- 
lekzet vétellel elmondja azt, hogy a Mostonga nádasában kroko- 
dilus tanyáz. Nosza megrémültek a falu bölcsei. A  kisbirónak rög
tön nyakába akasztották a dobot, hogy szólítsa fegyverre a falu 
minden harcképes fiát. Egy pillanat alatt rémes harcizaj zúgott 
végig a falun, a melyből csak azt a kiáltást lehetett hallani »Rausz 
mit tr kma’, a krokotil is ’m Ritt« ami annyit tesz magyarul, 
hogy: atalpra magyar bi a haza!» Mikor már összegyűlt a hős 
csapat és a kétségbeesett tolongásban egyik-egyik elszántabb 
hősnek papucsa egyik-másik nedvesebb nebuló hátán ugyancsak 
járta a kállai kettőst, egyszerre csak megkondul a vészharang és

mindenki előtt köztiszteletben álló férfiú volt, nem csak nagy 
vagyona, hanem különösen jó szivüsége és igazán magyaros ven
dégszeretete miatt. A  fáradt idegen és a falubeli szegény nála 
egyaránt tanácsot és segélyt, biztatást és támogatást nyert. Apja, 
papja volt az egész messzoterjedő vidéknek.

De a sors nem volt elismerő, nem volt kimólyes iránta.
Az élet nyomasztó terheinek könnyítésére egy fin és egy 

leány gyermekkel áldotta öt meg az ég.
Ezek voltak az ő egyetlen, az ő legdrágább kincsei. Szere- 

tetének, imádatának egyetlenéi.
Kőleg a fiú. Ez képezte minden büszkeségét, vigaszát, re

ményét.
Es mintha csak a sors szerencsétlenség kohójában akarta 

volna tüzpróbára tenni lelke nemességét, jelleme tántoritbatlan- 
ságát, egymásután veszité el szeretteit.

A kétségbeesett apa lelke ez időtől fogyást csaknem meg
törve küszködött keserű resignatióval tépelödvén a múltak csa
pásain.

Most is ott ült az azelőtt kedélyes gazda komoran maga 
elé nézve a mint kerevetóre dől napi munkája után.

Alig mer felpillantani maga köré, mert hacsak a legkisebb 
játékszer is akad kezei közé, forró csókkal halmozza el. mintha 
csak gyermekének sirfája lenne.

Komoran maga elé tekint és e pillanatban ismét valami 
fájó gondolat bánthatja őt, mert némán, mereven leszögezvén 
tekintetét mind komolyabbá lön. mig végre jóságos szive úgy

megindul a nfckete sereg,» az arcokon a kétségbeesett elszántság, 
kezeikben fegyvereik, már a milyen akadt, kinek villa, kinek kés, 
hibáik alatt a föld remeg meg, s midőn igy elérnek a réthez, a te
rebélyes térfogatú biró lelkes szavakat intéz a nádas elején. A 
fölbuzdult sereg még egyszer keresztet vetett magára és hősi 
elszántsággal a nádasba ront a honnan a következő percben egy 
vadkan rohant elő. A  bős sereg, ki klumpával, ki bottal űzőbe 
t ette a vadat, mig végre fülén fogva elejtette a krokodilt. Csak 
otthon vették észre, hogy nem is annyira vadkan az, mint inkább 
a rekt’ram bízója volt. _ _

Az sem utolsó, hogy a filippovaikatazért neveztek el »Gclb- 
luszlero-eknek, mert egy ízben midőn a falu küldöttsége a párbér 
beszüntetéséért az érsek ur ö cminentiájánál járt, a deputatio bölcs 
vezetője, hogy siket fülekre ne találjon jónak vélte előbb egy láda 
tojást juttatni ő eminentiájához. A  láda kicsiny volt, hogy tehát 
több férjen belé úgy gázolták bele a tojást. ̂ Egyszer csak jelenti 
az inas, hogy ő eminentiája várja a küldöttséget; mit volt mit tenni 
sárga lábbal kellett tisztelegniük.

Ha kétkedcl nyájas olvasó, bog)1 ez igy történt; vedd nya
kadba egvszer podgyászodat és meg fogod látni, hogy alulról 
egész föl Szabadkáig, ahol botokkal argumentálnak a gyüléster- 
ínékbcn mindent szabad, csak az igazságot nem meg mondani.

Maradtam stb. Sch. K.

Politikai hírek.
U,j b a jo r  k i r á l y .  A  bajor, kir trónon változás van ké

szülőben. Münchenben előkészítik a közvéleményt, hogy a nemzet
hez nem méltó, és a köziigyekre kártékony hatással van, ha egy 
őrült a névleges király, és nincs, ki az uralkodói jogokat gyako
rolja, Luitpold regens herceg berlini látogatása e kérdéssel ösz- 
szefügg. Valószínű, hogy Luitpold rövid idő múlva koronás ki
rály lesz.

A z  a n g o l  k ir á ly n ő  trónbeszéde igen békés hangon vau 
tartva. „Valamennyi hatalmassághoz barátságos viszonyban állunk. 
Az ügyek Európa délkeletein °  még szabályzallanok ugyan, d 
nem tartok tóle, hogy az azon a vidéken még fennálló vitás kér 
dések bármelyike által a béke megzavartalnék. És bár sajnálom 
líattenberg hercegnek a tróntól elmozdittatását; még sem tart
hattam célirányosnak az utódválaszlás kérdésében beleavatkozást.“

B e lfö ld .  A képviselőház mai ülésén névszerinti szavazással 
szavazott a költségvetés felelt, miután ezt elözzöleg maguk a kor
mánypárti képviselők a helyzetet egészen leplezetlenül tárták fel. 
Elmondták minden szépitgetés nélkül a nézeteiket a múlt hibái a

megtelt a mardosó bú ke serü ürömével, hogy a különben vas 
szilárd férfiúnak szemeiből sűrű könnyek omlottak gond által 
felbarázdázott arcára alá.

E pillanatban toppant be Ilonka, ajkain néma mosolylyal, 
szemében igéző tűnődéssel sietve atyja üdvözlésére, ki hasztalan 
törekvék, nem volt képes letörölni pillái könnycsepjét úgy, hogy 
Ilonka azt észre nem vette volna.

Mielőtt atyja csókra emelt kezét érintené biborajakával, für
késző szemmel nézett a jóságos arc komor redőibe, a mely a 
szelíd leányka szeme világán, mint a délszaki növény a jóté
kony napsugár ragyogásán újra éledni kezdett.

—  Lásd drága jó apám, te a ki annyi vésszel és viharral 
szembe tudtál szállni, a hasztalan töprengés fájdalmas évei múl
tán sem akarsz vigasztalódni immár változtathatlan sorcsapások 
felett.

—  Lásd édes drága jó apám, annyiszor kértelek már, Ígértem 
már, lelkem minden csep vérével, szivem minden dobbanásával 
kész vagyok megváltani Ígéretemet, hogy minden igyekezetem té
ged boldognak látni, tenni, és te oly reményvesztett vagy irá
nyomban is.

—  Lásd én csak nem is ismertem drága jó anyámat és mé
gis bár mennyire fáj és nehéz o gondolat, mégis nem rajtam mú
lik változtatni a helyzeten . . . .  Egyedül a Mindenhatóban vetett 
bizalmunk legyen az, mi erősítést adjon lelkűnknek.

Elhaló hangon, csaknem fuldokolva, türtőztetve saját fajdal-



jelen foglalkozásai és a jövő feladatai iránt. És ha az ellenzék bár
mily élesen de csak tárgyilagosan bírálta volna meg a helyzetet- 
úgy kétségkívül nemcsak helyesebben járt volna e l : de nem ve
zette Tolna magatartása által a „tisztelt lniz“-at oly tüntetésre a 
kormány mellett, hogy a kormány által beterjesztett költségvetés 
201 szavazattal 144 szavazat ellenében, tehát 117 szótöbbségről 
elfogadtatott.

Városi ügyek.
A külőrség. A törvényhatóság kebeléből kiküldött bizottság 

és a városi tanács közös gyűlést tartott; a melyben azon főbb 
elvekre nézve, melyeket a külőrség szervezésénél követni akar, 
megállapodott. Ezek szerint polgári őrség lenne szervezendő, a 
melynek közegei hanyagságuk és mulasztásukból eredő károkat 
a károsultnak megtéríteni tartoznak. Addig is, ntig ezen végle
gesnek javasolt szervezet működését megkezdheti, vagyis nug e 
javaslat a közgyűlés által elfogadtatik és a belügyminisztérium 
által megerősittetik, úgy véli a bizottság a külső biztonság mizé
riáin segíteni, ha a most alkalmazottakat, kik a eljárásuk által 
panaszra szolgáltattak okot, elbocsátja és helvökbe újakat alkal
maz. Az uj őrség, mely egy vezetőből 3 lovas és 11 gyalog őrből 
áll, f. február hó i-én  kezdi meg működését.

A karhatalom alkalmazása. A magy. kir. honvédelmi mi- 
nister a magyar korona országaiban a hadseregbeli vagy honvéd 
karhatalomnak igénybe vétele alkalmával a közhatóság ok részé
ről követendő eljárásra nézve egy f. január hó 16-án kelt kör
rendeleté kapcsán uj »utasitást« bocsájtott ki. A  karhatalom célja 
a közhatóságok támogatása, hogy ez által azoknak törvény es 
rendelkezései és hivatalos működése ellen irányuló erőszakos el
lenállás elnyomására a szükséges anyagi erő szolgáltattassék. Ha a 
késedelem veszélylyel jár, a törvényes rend és biztonság lentar
tása vagy helyreállítása céljából a karhatalom közvetlen igénybe 
vételére fel van jogosítva: minden magyar kir. minister, királyi 
ügyészségek, kir. törvényszékek, kir. járásbíróságok, fegyintézetek 
igazgatói, a fiumei kormányzó, választási elnök az országos kép
viselő választás alkalmával, megyei alispánok, lőszolgabirák, köz
ségi biró a jegyzővel együttesen, a magy. kir. csendőr parancs
nokok, a budapesti főkapitány, a törvényhatósági joggal lelru- 
házott, valamint a rendezett tanácsú városok polgármesterei, a 
kormánybiztosok, a magyar kir. postaigazgatóságok, a veszteg
intézetek igazgatói, a magyar kir. pénzügyi igazgatóságok, az adó 
és vámfelügyelök, a pénzügyőri biztosok.

Ezen közhatóságok lei vannak jogosítva karhatalom kiren

deléséért a helyben létező helyőrséghez, közvetlenül fordulni. 
Ha a késedelem veszélylyel nem jár, illetőleg, ha a karhatalom 
kirendelésének szüksége előre látható; ez esetben annak kirende
lése csak is a bcliigyminister utján történhetik. Közvetlen a 
beliigyministerhez fordulni csak a következő hatóságok vannak 
jogosítva: minden magyar kir. minister, a királyi ügyészségek, 
kir. törvényszékek, kir. járásbíróságok, a fiumei kormányzó, az 
országos képviselő választási elnök, a vármegyei alispánok, a
m. kir. csendőr parancsnokok, a budapesti főkapitány, a törvénv- 
hatósági joggal felruházott városok polgármesterei, a magyar kir. 
postaigazgatóságok, és a magyar királyi pénzügyi igazgatóságok.

A népoktatás az elmúlt év második feleben. Cirfusz l-'e- 
renc kir. tanácsos és tanfelügyelő a lefolyt félévről következőket 
jelenti:

Baja törvényhatósági joggal felruházott város közig, bizott
sága a 11111. vallás- es közoktatási 111. kir. minisztérium ügykörét 
illetőleg az 1886. évi jul.— dec. félévben a következőkben intéz
kedett :

A közig, bizottság .1 kir. Tanfelügyelő előterjesztésére még 
mártius hó 8-án 72/k. biz. sz. a. intézkedett, hogy a tankötelesek 
a miniszteri (1883. évi 42001. sz. a kiadott) rendelet határoz- 
mányaihoz. képest Írassanak össze; megjelölvén azon 9 kor
osztályt, melyek összeírás alá esnek. Az összeírás megtörtént.

A két havi szünidőben a város ép ugv, mint az egyes Ilit— 
tclckezetck az iskolai épületek javítása és tisztogatására fordították 
figy elmüket; ennél azonban fontos azon körülmény íelemlitése, hogy 
Bacs-Bodroghmegye községi tanító testületé évi ^nagygyűlését aug. 
hó 24. es következei napjain számos taniigybarát és a'város nagy 
érdeklődése mellett Báján tartotta, s jóllehet több község, sut 
maga az állam is tanítóit és tanárait úti költséggel nem látta el 
mégis a legtávolabb vidékről, sót még l iléiből is a tanítók saját 
költségükön ide utaztak s igy mintegy 120-an vettek részt a 
különben változatos és tanulságos programmal biró tanítói gyűlé
sen. Itt mindenesetre örömmel kell megemlékeznünk a város 
közönségének azon nemcsszivii tettéről, hogy a tani tokát ingyen 
szállással ellátni kegyeskedett.

A kir. tanlcliigvclö a lclolyt félévben meglátogatott iskolák 
fogyatkozásait a decemberi ülésben adván elő, a közig, bizottság 
intézkedése két irányban vált szükségessé ugyanis a városi tanács 
(elhivatott, hogy még a jelen a József külvárosi I. fiosztály tan
termének kibővítéséről gondoskodjék, más oldalról pedig átirt a 
heh", ev. hitielekezet elöljáróságához, hogy tantermét vagy bő
vítse ki, vagy pedig a más hitlelekezeti tankötelesekből csak annyi 
tanulót vegyen lel, amennyit az 1868. 38. t. c. 47. §-a felvenni 
megenged.

A kisded-óvodai ügy a város közönsége által már régebben

mát, vigasztalt! jó atyját a szende leányka, miközben a bánkódó kebe
lére omolt, ki átkulcsolta a lányka őztermetét, homlokon csókolt!.

—  No ne bántsd édes jó leányom. A bánatos szívnek egy 
öröme van még, hogy kisírva magát megkütmyiil, néha-néha . . . 
Hogy is folyt hát a munka leányom odakiinn ? —  Kivel foglal
koztál te kis bohém az egész délután hosszán ?

Ilon nem adott választ Mindjobban sejté, mintha atyja va
lami titkol takarna előle. Eszébe jutott, hogy csak utolsó vasárnap 
is, midőn Istentisztelet után hazajövett a vár déli részén emel
kedő kis kápolna közelében, gondosan ápolt sirlialtnokhoz lépett, 
néki intett, ltog.y addig inig imáját végezi, egy más sirhalmon 
nyugodnék, pihennék meg ; és hogy visszamonet, mi kor kérdezé 
atyjától a leányka, hogy mikor haltak meg testvérkéi, ez oly sa
játságos tétovázással, kitérő megjegyzéseket tőn.

Ilona mélyen szemébe nézett édes atyjának és karjára si

mulva nyájasan kérdé :
—  Már megint testvérkémet látogattad meg ?

Az öreg ur nem szólt ; hanem egyszer csak felkapja fejet 
és mintha valami fontos mondani valója volna, jelentőségteljes 
tekintetet vetett Ilonkára, ennek lágy kacsóit erős tenyerébe vette,

—  Lásd gyermekem, végre is Isten segítségével nagyocska 
lettél, okos felnőtt leányka vagy már, feltárom hát előtted, mit 
eddig még nem tudtál ; de ne félj, nőin változtat ez az éti szive
men mit sem, legfeljebb annyit, hogy tudva, ki vagy nékem, 
még bátrabban, még bensőségesebben szerethetjük egymást.

_  Tizenhárom éve volt annak a múlt nyár utóján, hogy sze

rencsétlen véletlen fosztott meg gyermekeimtől, épp akkor, midőn 
én vadászatra távozóm és éjji szállásra egy barátomhoz mentem, 
az ide 2 órányira eső F. birtokán.

Csak feleségem, ki beteges természetű lévén, ekkor sem 
érezte magát legjobban, maradt otthon a két gyermekkel, Lász
lóval és Irmával.

—  a  dajka a kis Irmával sétálni ment és szokás szerint fel
mentek a romokhoz.

— Nézd, olt az erkélyen, mely oly bátran nyúl ki a vár mo
hos falaiból, üldögélt s szemlélve mutogatta néki a messze vidé
ket. Az idő esteledett. A nap éppen akkor ment le, midőn én is 
hazulról távozóm. Aranyos súgóra csak itt-ott kandikált még ki a 
begyek mögül; mintha még egyszer kíváncsian vissza akart 
volna tekinteni, meghaladott, útjára; vagy talán csak még egyszer 
látni akarta kedves gyermekeimet, mielőtt álmos fejjel lebuknék a 
végtelen tengerekbe.

É11 is megcsókolva kedves gyermekeimet, intve a dajkának 
a hazamenetelve, útnak indultam.

A hold is felemolé már sápadt arcát a bujdosó felhők alól 
és a csillagok miliárdjai, mint az ég örök lámpái, ragyogóan 
világítottak a messzeségbe.

_  A dajka is némán elmerengett a természet csodás szépsé
gein, inig végre megunva a hosszas nézegetést és ligyelinezte- 
tésennT. ügyelve a mindinkább hüsülő lég élesebb áramlatától és 
a kicsinykét féltve, leánykámmal útnak indult.

(Folyt, következik)
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felkaroltatván a jelenben is ápoltatik, sőt a helybeli nőegylet az 
einik külvárosban gyermek-menházról is gondoskodott; maga 
a város a felső 'részen óvodai helyiséget épített, abba képesített 
óvónőt állított, sajnos azonban, hogy ezen szép intézmény hord- 
erejét az ottani lakosok kellő figyelemre nem méltatják, a mentői
ben a lefolyt félév alatt az óvoda nem igen volt látogatott.

A házi ipar a város területén az állami képezde kivételével* 
nem űzetik, a selyem tenyésztést azonban a tanítók útmutatása 
folytán a szegényebb osztály itt is felkarolta.

Van szerencsénk jelenteni, hogy a lefolyt telév alatt a tanítók 
közt erkölcsi fogyatkozás nem észlelteiéit, ellenük panasz, be nem 
adatott s igv fegyelmi vizsgálat sem fordult elő és hogy tiltott 
tankönyvek és taneszközök nem használtattak.

A népnevelési bizottság f. hó 26-án érdekes gyűlést tartott, 
lilsö sorban megalakult, elnökké egyhangúlag dr. Ivánovits Pált 
választván. , , , , , .

Azután az ipartanodat bizottság elnökségének a rajzoktatás 
rendszeresítése tárgyában intézett megkeresése került szőnyegre; 
ez. azonban, mert időközben a városi tanács azon meggyőződésre 
jutott, hogy a fenállott viszonyok között a rajz oktatás a célnak 
meg nem telelt s a rajztanodat átszervezte, tárgytalanná vált.

A kereskedelmi- és ipariskola igazgatójának kérelme a hit
oktatók tiszteletdijának megállapítása és folyóvá tétele iránt szin
tén nem nvert érdemi elintézést. A kérdés végleges megoldása a 
kereskedelmi iskola végleges szervezéséig függőben hagyatni ja
vasoltatok

Előterjesztetett továbbá a rom. lcath. iskolaszék panasz fo
lyamodványa, hogy a felső városi egy osztályának térfogata a ta
nulók létszámához mérten felette kicsinynek és szűknek bizonyult 
és hogy az alvégi iskola helyisége annyira tultömött, miként 
azokban az oktatást tovább sikeresen folytatni teljes lehetetlenség. 
Előbbi a tanterem melletti kapubejárás hozzácsatolása által megbő- 
vitetni véleményeztetett, az utóbbi kérdés azonban csak uj épít
kezés által véleményeztetik megoldhatónak. Elfogadtatott egyúttal 
az alsó városi iskola építésére vonatkozólag Schleichcr mérnök 
terve és a kiépités gyors keresztülvitele élénken hangsulyoztatott.

Végre a gyűlés legfontosabb tárgya, a kereskedelmi iskola 
kormányhatóságilag kívánt átszervezése került megvitatás alá. 
Tárgyilagos eszmecsere után, melyben a bizottság csaknem min
den tagja részt vett, alsófokti kereskedelmi iskolánk egy polgári 
iskolával kapcsolatos a főgymnasium és föreáliskolával egyenlő 
rangba helyezett közép kereskedelmi iskolává átszerveztetni java- 
soltatott. Á  bizottság azon véleményben volt, hogy ha sikerülni 
fog az izraelita hitközséggel, mely testület mintegy 3000 írttal 
jelenleg egy polgári iskolát tart fenn, transactióra lépni és a köz
oktatási kormánytól mintegy 2000 írt subventiot kieszközölni, az 
intézet fentartása nem fog a város közönségétől több áldozat 
igényeltetni, mint a mennyibe a mostani kereskedelmi iskola kerül.

(Mi őszinte örömmel üdvözöljük a bizottságot e határozatáért 
melynek alkotásakor a közóhajt tolmácsolták, a közszükséglet kie
légítésére törekedtek. Szépen mondja Csengeri, hogy svan a nem
zetnek egy nagy osztálya, a melynek szellemi szükségét az elemi 
oktatás távolról sem elégíti ki, az az oktatás pedig, mely a felsőbb 
oktatásra készít elő, túlszárnyalja ; a melynek módja is, akarata is 
van tanitatni gyermekét, de a tanításban rövidebb idő alatt kivan 
célt érni, mint azok, kik tudományos pályára készítik elő gyerme
keiket, a melynek ennélfogva a népiskola kevés, a gymnasium és 
reáliskola meg sok. A  nemzet ezen nagy osztálya számára van gon
doskodva, a polgári iskolák létesitése által.«

Valóban minden dicséret és köszönet a népnevelési bizott
ságnak, hogy a város iparos és kereskedő osztályának fejlesztéséről 
ily szépen és nemesen gondoskodott. Szerit.)

Különfélék.
Kinevezés. A földmivelés, ipar és kereskedelmi miniszter 

E l é r s z  Károly számtanácsosi címmel és jelleggel felruházott 
I. oszt. számtisztet —  ki Paukovich Georgina k. a. jegyese —  
valóságos számtanácsossá nevezte ki.

Jelmezbál. Egy lökerti étterem építésének alapjára f. é. 
február havának 22-én a Bárány vendéglő dísztermében jelmez
bál lesz tartva; melyen csakis meghívottak jelenhetnek meg. 
Belépti dij 1 frt 20 kr, karzatra 1 frt 50 kr. A nagyobb társaság, 
mely e célból bálbizottsággá alakult, a maga kebeléből rendező 
bizottságot választott és ez a legkiterjedtebb intézkedéseket tőn, 
hogy a tervezett mulatság az idei farsang fénypontja legyen. Egy 
nagyobb csoport férfi tekintettel a célra, vadász társaságot ábrá- 
zoland és vadász kosztümben; egy csoport hölgy karton Tu
fa ában fog megjelenni, mig egy másik csoport hölgy ismét

dominó ruhában jövend sth. Kosztümök megállapítása és esetleg 
hozatal fáradságát Kollár Ágoston volt szives elvállalni.

A bajai „Casino“ múlt vasárnapi közgyűlésén megejtett 
tisztajitás eredménye: elnök : Jankovich Aurél ; alelnök : Szutróly 
].ipót; könyvtárnok: Scberer Sándor; pónztárnok : Piukovits Alt
iul ; választmányi tagok: Állaga Ottó, Atbanackovits Lázár, Bu
rányi Dániel, Drescher Ede, Cserba Ferenc, Dr. Gál Ernő, 
Dr. Ivánovits Pál. Milassin Zsigmond. Milassevits Márton, l)r. 
Nikolsbürger Károly, Radány Péter, Scberer Antal.

Bende Imre besztercebányai püspök vasárnap vett búcsút 
Kalocsától. Tiszteletére fáklyás menetet rendeztek, melyen a vá
ros rokonszenvét Mócsi Lajos képzőintézeti igazgató tolmácsolta. 
Ugyanaz nap tisztelgett nála a törvényszék, a papság, a képviselő
testület, az elöljáróság és számos küldöttség.

A bajai »izr. nöegylet« jövő hó 12-én tombola játékkal 
egybekötött »nagy elite-táncfüzérkét« rendez, melynek közönsége 
a szünórában rendezendő »tombola játéka alatt rendkívül kellemes 
meglepetésben részesül. Ennyit és nem többet szabad egyelőre 
elárulnunk, igy is félő, hogy ezen humánus egylet választmányi 
hölgyei —  kik a bál sikerén már most a jó ügy érdekében 
fáracihatlanul buzgólkodnak —  megharagszanak. Az előkészületek 
után Ítélve ezen táncfüzérke sem marad mögötte az ezen egylet 
által más években rendezni szokott báloknak, s az idei farsangban 
is valószínűleg egyike a legfényesebbeknek lesz, mert —  ha va
lami baj nem ’jönn közbe,- ez lesz Baján, az e l s ő  «táncvigalom» 
g á z v i l á g i t á s  m e l l e t t .

Újvidéken. Jeles földiák Bende Imre besztercebányai püs
pökké kinevezése folytán e hó 20-án képviselő választás ejtetvón 
meg, Móric Pál kormánypárti jelölt 507 szavazattal lön ország- 
gyűlési képviselővé megválasztva. Ellenfele ifadzics Antal 411 
szavazatot kapott.

A bajai főgymnáziumi ifjúság február hó 19-én a „bárány 
vendéglő" dísztermében adandó hangversenyének műsora mint 
halljuk: 1. Tbera Károly „dalíiiinepén" című dalát énekli a 
főgymn. iíj. kara. 2. Weber István főgymn. tanár zongorán elő
adja: „Rhapsodie llongrois“ ciraű szerzeményét :’>. Arany János 
„Both bajnok özvegyé“-t szavalja Berger Lajos VII. oszt fg. tan. 
4. Mendelssohn „uszi dalá“-t énekli: Csorba Dezső V. oszt. fg. 
tan. Rimnnócy Ferenc V. oszt. fg. lan. Fogl Artliur IV. oszt 
fg. tan. Alföld)' László 11. oszt. fg. tan. Gludovátz Károly 11. 
oszt. fg. tan. 5. Mendelssohn „líonilo capriccioso“-ját és Weber 
„Op. 79. Marche“-ját zongorán előadja Visnyovszky Janka k. a. 
0. „Belizár" zongora-duót (két zongorán) előadja Berger Berta 
k. a. és Weber István főgymn. tanár 7 Massenet „Laboré kirá
lyáéból énekel dr. Horváth Ákos, zongorán kíséri Visnyowszky 
Janka k a. 8. Gyulay Pál „N épm esédét szavalja Pescbke Osz
kár II. oszt. főgymn. tan. 9, Iluber Károly „induló-“ját énekli 
a főgymn. ifj kara. Ezen leiül hallottunk még egy szép „trió“-rúl 
mely a műsorba fel leend véve, de erről jövő számunkban kö
zelebbit. A karokat Bene Gyula zene tanár vezényli. A mint 
örömmel halljuk számzott ülőhelyek lesznek, a mi nem csak hogy 
a közönségre igen kedves és kényelmes, de oly érdekkeltő körül
mény, hogy megvagyunk győződve, miként gyógyszertáraink és 
azon egynéhány kereskedés, hol az ülőhelyek tervrajza mellett a 
a jegyek előre lesznek válthatók valóságos ostromnak lesznek 
már a jövő hó elején kitéve.

Á bódogtéri cukrászda eddig sem volt az építészet remeke. 
De azóta hogy folyosóit beüvegezték, inkább hasonlít azokhoz a 
belgrádi pékmühelyekhcz, melyek egyszersmind árucsarnokul szol
gálnak, mint a budapesti Erzsébettől! kioszkhoz. Ha a városi ta
nács meg nem akadályozhatta annak ilyetén átalakítását, tán még 
nincs késő a bérlőt a stylbeni változtatásra kényszeríteni. Van 
azonban ennek a cukrászdának egy kályhája. A  mire ez a talál
mány ritka szerkezeténél fogva képes, az a csodával határos. Amint 
ez a kemence illendőkénen megrakodik szénnel, és természetesen 
alá is gyujtatik, egy pillanat alatt néptelenné válik piacunk. T u - 
lajdonképeni felszólalásunk oka tehát az, hogy e patentirozott 
találmány gépezetének működését csak vasárnap délelőtt szabadna 
megengedni, a midőn a Juray-sarkon az arany ifjúság a járdát úgy 
elállja, hogy a kocsiút közepén bokáig érő sárba lubickolhat az, ki 
ép bordával a piacra akar ily időben jutni. Hasonlatosképen jó 
volna a piacon még egy ily kályhával felszerelt kioszkot engedé
lyezni; mert ember legyen ám a talpán, a ki vasárnap a Pilák-sa- 
roktól a postáig, és a városháztól, a Mészáros-sarkig jelentékeny 
zuzódás nélkül keresztül tud törtetni az őgyelgő néptömegen.

A posta és fávirda intézetek egyesítése. A földmivelés, 
ipar és kereskedelmi minisztériumban a posta és távirda hiva
talok egyesítése és ebhez képest a távirda hivataloknak a posta 
hivatalok által leendő átvétele elhatároztatván, a temesvári kir.



postaigazgatóság kiküldötte, a múlt héten a városunkban lóvó 
két intézet egyesítésére szükséges előintózkedóseket megtette 
(Rendjén is van ez igy : mert a távirda hivatalok még oly állo
másokon is mint a bajai valóságos sinecurák; mert egy hivatal
nok a postánál könnyen el fogja láthatni azt a csekély munkát 
a mihez most drága béren tartott külön helyiségekben egy 
roppant hivatali apparátus van alkalmazva; mert ékként a status 
legalább egy fél millió megtakarítást teend, a mit pedh' a mi 
deficites államkasszánk ugyancsak megérsz. Szerk.) °

Csodabogár. Azon alkalomból, hogy a lutheránus eklezsia 
germanisatorius működését lapunk megtámadta; e germanizálás 
védelmére a „Bajai Közlöny" múlt számának nyílt-téri rovatában 
következő közlemény jelent m eg:

.,B ú r h a B a j a  e g é s z e n  m e g m a g y a r o s i  t, v a i s
1 e n n i f og ;  d e  az  e v a n g é l i k u s  a n y a s z e n t e g y h á z  
a z  ő s i  t ö r z s n y e l v e t  e g y-k ó t e g y h á z i  t a g o k  m i a t t  
a n é m e t  n y e l v e t  k i t ö r ü l n i  n e m  e n g e d i .  A t e  m e- 
t ó s i i m a - s z o l g á l a t  p e d i g k i v á n s á g u t ú u f  o g t á r 
i á t  n i, m i v e l  m é g  a mi  p á p á n k  L u t h e r  M á r t o n  i s  
a v a l l á s u n k a t  l a t i n  n y e l v b ő l  n é in e t n y e 1 v r e á t 
f o r d í t o t t a .

G á br  i e 1 i s z E d  e.“
Ennek aztán nem kritika; hanem kúra kell.
Gratulálunk is az érdemes eklézsiának, hogy hazaiias jbuz- 

galmának csak oly védője akadhatott, mint Gábrielisz ’ Ede 
k e f e k ö t ő ;  kinek úgy látszik mániája az, hogy inaliciózus 
sületlenségeit mindenkire feltolja. Egy időben irka-firkáival a 
kereskedelmi iskola igazgatóságát, később a polgármesteri hiva
talt üldözte (azért, hogy ne kellessék inasait iskolába járatni) ; 
inig végre a múlt télen „a kóbor kuvasznak farkassá tétele végett" 
jeles publicisztikai dolgozattal lépett a nyilvánosság elé, hogy 
azt amúgy isten-igazában megnevettesse.

Mi egészen azok gusztusára bízzuk, kiket illet, ha ily 
„e g y-k ó t e g y h á z i  t a g o k  m i a t t "  „ az  e v a n g é l i k u s  
a n y a s z e n t e g y h á z  az ő s i  t ö r z s n y e l v e t ,  a n é m e t  
n y e l v e t  k i t ö r t i l n i  n e m  e n g e d i " ,  a z é r t  mert pápá
juk Luther Márton is „ v a l l á s u n k a t  —  már azét, a kié —- 
l a t i n  n y e l v r ő l  n é m e t r e  á t f o r d í t o t t a " ;  mégis nem 
lógunk ellankadni hangoztatásában annak: hogy az egyes hit- 
felekezeteknek, az allanihataloiBinal szemben lehetnek ugyan jogai; 
de meg vannak o jogokért és e jogoknak correspondeáló e 1- 
u t a s i t h a t l a n  k ö t e l e s s é g e i  is; a melyek között, egyike 
a legelső, a legszebb és legszentebb és (még ha a hazaliságot 
csak kenyérként értékeljük is) legtermészetesebb kötelességeknek 
az, hogy a hitfelekezetek és más kommunitások — pár excellence 
—  megbecsüljék, és tőlök kitelhető minden módon fejlesszék 
nyelvét, legdrágább kincsét azon édes hazának, melynek kenyerét 
eszik s mely őket védi és íentartja; hogy tehát miveljék, fejlesz- 
szék a magyar nyelvet; mert bizony nekünk itt, e hazában, nem 
az az ő s i  n y e l  v, a melyen a véletlenül német műveltségű 
Luther a maga vallási müveit irta; hanem nekünk e g y e d ü l  
e g y  ő s i  t ö r z s n y e l  v ü n k  v a n  és s z a b a d o s  k e l l  
h o g y  l e g y e n :  é s  e z  a m a g y a r .

Érdekes döntvény. Ha a férj akkor ruházza át ingatlanát 
nejére, midőn egy hitelezője bizonyos összegű követelés behajtása 
iránt ellene pert folytat, a hitelező nem az adásvevési szerződés 
érvénytelenítését, hanem azt kérheti, hogy magát követelésére 
nézve az átruházott ingatlanból kielégíthesse.

A bajai ipartestület folyó évi február hé 20. napján délután
2 órakor a városháza nagytermében tartja közgyűlését. Tárgya : 
1. A számvizsgálók évi jelentése; 2. a testület jövő évi költség
vetésének megállapítása ; 3. a jegyző fizetésének megállapítása ; 
4. az alapszabályok módosítása; (17. §.) 5. a számvevők válasz
tása; ( 19. §.) 0. az elöljáróság elnökének és tagjainak megválasz
tása; 7. a kalapos iparosok szakosztályi jegyzőkönyveinek jó
váhagyása.

követválasztási mozgalmak a környéken. Habár nem egy 
gárdának az emberei vagyunk, —  illetve lehetünk a politikai 
mozgalmakban (kérem nem félreérteni) mégis — azt hisszük, nem 
egészen közömbös és érdektelent környékben az ez irányú moz
galmaknak tudomásával birni, ismervén közönségünknek a 
közügyek iránti élénk érdeklődését. A  fővárosi lapok élénk bi
zonyságot tesznek: miszerint igen sok helyen a mandátum Eris 
almája, a választó közönség részéről már is vitatás tárgyává van 
téve ; hogy kinek adassák. Eme korai hullámzások közepette^ an
nál jobban esik constatálni, hogy a rigieai országgyűlési képviselő 
választó kerülete részéről, csaknem egyhangú lelkesedésseUátszik 
a bizalom borsodi és katymári L a t i n o v i c s Ernő nagybirtokos 
személye iránt öszpontosulni. Kinek egyénisége biztosíték arra,

miszerint megválasztatása esetén olv képviselőt nyerünk, ki szép
képzettségével a közügynek hasznos és lelkes harcosa leend.

A magyar szent korona országai vörös kereszt egylete
helybeli választmánya f. hó 22-én érdekes gyűlést tartott. Az 
európai válságos politikai viszonyok között a magyar vörös ke
reszt egylet komolyan készülődik, hogy azon esetre, ha a válsá
gos pillanat bekövetkeznék, teljesen felkészülve léphessen actióba. 
Az egylet helybeli választmányára e részben nem csekély feladat 
vár: az egylet tartalék kórházának felszerelése és 100 sebesük 
vagy beteg harcos gondozása és ellátása. Ugyanazért a választmány 
is szükségét látta azon intézkedések foganatba vételének, melyek 
feladatának sikeres megoldását biz.tositandják, s e végből egyhan
gúlag elhatároztatott, hogy »s z a m á r i t  á 11 i s k o I á u  rendez 
be; s abban a betegápolásról és az első segélynyújtásról előadá
sokat tartat oly nők részére, kik részben a tárgy iránt érdeklőd
nek, részben készeknek nyilatkoznak háború esetén megfelelő dí
jazásért az egylet szolgálatába lépni. Ugyanezen ülésében tárgyalta 
a választmány a tartalék kórház felszerelésének kérdését ís és 
megnyugvással vette tudomásul, hogy a helyben beszerzendő, s 
s mintegy 630 fut költségbe kerülő felszerelést tárgyak kellő idő
beni előállítása elnöki intézkedés folytán már eleve biztosíttatott. 
Örvendetes tudomására szolgált a választmánynak a központi igaz
gatóság azon értesítése, hogy dr. Haynald Lajos bibornok-érsek a 
kalocsai apácák közül öt kitanitott ápolót fog háború esetén a 
helybeli tartalék-kórház részére átengedni, valamint örömmel és 
mert feladatának sikeres megoldhatását teljesen biztosítva látja, 
egyszersmind megnyugvással vette tudomásul a választmány azon 
elnöki előterjesztést is, hogy a fiókegylet újbóli megalakulása iránt, 
Baja város hazafias érzelmű közönsége körében, a legmelegebb 
érdeklődés tapasztalható.

Hitelintézeteink. A bajai első takarékpénztár jövő hó 27-én, 
a bajai ipar- és kereskedelmi bank ugyancsak ez napon, a bajai 
kölcsön-segélyző egyesület pedig jövő hó 20-án mindenkor reg
geli 9 órakor tartja rendes évi közgyűlését.

Tüzlárma. Múlt kedden a tüzőrtoronyban tüzet jeleztek, de 
senki sem tudta hol, merre van a vész ; hiába kérdezték a jelzőkön 
az őr csak fújta, trombitált, az emberek meg szaladgáltak jobbra 
balra. Midőn megcsendesült a város, és nagysokára elhallgatott az 
őr is —  ,1 fiakkeresek benyújtották számláikat a városi tanácsnál.

A ..bajai polgári olvasó egylet" tegnap tartotta meg bál
ját, mint ezt lapunk legutolsó számában is emlitök, a »Bárány« ven
déglő dísztermében. A mulatság minden tekintetben kitünően 
sikerült. Különösen a mi a jövedelmezőséget illeti igen örvende
tes az, hogy az egyesület, mely könyvtárára minden egyesüle
teink között a legtöbb gondot fordít, ugyancsak e célra oly szép 
összeget kapott a bál tiszta jövedelmekép.

Az „első vaskuti segélyszövetkezet" múlt évi zármérlege 
szerint a szövetkezet vagyona : Készpénzben 1S86. évi dec. hú 
végén 146 frt 11 kr. Kötvények számlája 57452 frt. Butor- 
és felszerelések számlája 20"/o levonása után a használatért 
146 frt 64 kr. Ezzel szemben teher ; Részvénytöke-számla 
37810 frt 23 kr. Részvénykamat-számla 1936 frt 11 kr. Betétek 
számi, a tőkésített kam. hozzácsatolásával 15001 frt 30 kr. Alap- 
tőke-számla 1194 frt. Tartalékalap-számla 942 frt 71 kr. Tiszta 
nyeremény 878 frt 40 kr.

A „bajai ifjúsági egylet" által f. hó 22-én rendezett tánc- 
füzérke úgy erkölcsileg, mind anyagilag igen jól sikerült. A  tánc
terem alig volt képes befogadni a sok helybeli és vidéki szépeket. 
A mulatság igen kedélyes volt; a rendezőség oly tapintatosan vi
selte magát, hogy a nők a lehető legjobban találták magukat, úgy 
hogy csak késő hajnalkor ért véget a mulatság. Bevétel jegyekben 
volt: 185 frt 50 kr. Fölülfizetés 89 Irt 13 kr. Összes bevétel 
274 frt 65 kr. Kiadás 113 frt 64 kr. Tiszta jövedelem 161 frt
01 kr.

Főlttlfizetni kegyeskedtek : O méltósága id. Borsodi Latinovits János 
kir. tanácsos meleghangú levél kíséretében lő irtot, Peutsch Mátyás 7 írt, 
Strausz Mór 3 írt, Prescher Ede, Pr. Hennáim Adolf, lleich Bernát, id. 
Reich Vilmos, özv. Keiuer Samuué, Keli Sámuel (Becs), Kosenstein József,
2 — 2 frt. Pr. Bérezi Albertné, Berger Berta, Kornis Aranka, I’ollak Esztike, 
Oblitli Nátháimé (Morovicza), Oblath Sarika, Ilcsser Gyuláné, Lautenburg 
(Budapest), Liebl András, Sebőn Póza, Pollák Lajos, Bernhard Ernő, Wie- 
sel Mór, Somogyi Emil, Sternfeld Vilmos, Peutsch Lipót, Valentin Simon, 
dr. Fischer Henrik (P.-Pataj1, Rosenfeld liv. (Sz.-Iván), A. P. Weisz (Bécs) 
Hermán Adolf, lleich Gyula, Bruck Pál, Kölni Lajos, Fleischman Manó, 
Blocli Ármin, Móréi Henrik, Klein Rudolf, Weisz József, Keszler Jakab, 
Fried Vilmos, Márkus Rezső, Weinberger Zsiga, Fischer Pál, Marlierger 
Miksa, llildenstab Antal, Xyirati János, Wiesel Illés. Neustadtl Isidor, 
Sternberg Jakab, Weitzeufeld Antal, Kaufman Simon, Fuchs Ignác, Kein- 
teld Gyula, Bröder József, Beck Albert Neufeld Adolf, (O-Morovicza) 1—1 
frtot. Berger Ignác, Kőim Zsigmond, Reiner Samu, Seb. Z. Greiner N. 50— 
50 krt. Beer Győző 40 kr, Feldmayer Vilmos 26 kr, Nánay Lajos 60 kr. 
Összesen 89 frt 75 kr.

Fogadják a nemeslelkü adakozók a rendező bizottság legmé
lyebb köszönetét. Kedves kötelességének tartja a rendezőség a



legnagyobb köszönetét kifejezni igen tisztelt Brucker k.-oknak, 
kií szívesek voltak a rendezői jelvényeket elkészíteni. A rendező
bizottság. . , .

Gyümölcsfa magcsemeték eladása az adat íoldnnvcs is
kola, a kecskeméti szóló telep, a budapesti vincellér képezde igaz- 
«»atósá®ánál mintegy 451250 drb. különböző nemű gyiimölcsla 
magonc eladó, vadalma darabja 1 kr, vadkörte, cseresnye, megy 
és tirs darabja 1 és fél kr, szilva, kajszin barack, mandula da
rabja 2 kron kapható. (A gyümölcsfa tenyésztésre népünk fogé
kony, talajunk alkalmas. A  városi hatóság helyesen járna el, ha 
facsemetéket hozatna és díjtalanul kiosztaná a szegényebb sor
snak között. Szeri;.)

F. február hó 13-án lóg megtörténni a bajai méntelepből a 
méneknek a íedeztetési állomásokra való szétosztása. Baja város 
tanácsát lótenyésztésünk érdekében e határnapra azért kiváltjuk 
figyelmeztetni, nehogy, úgy mint más években: a Íedeztetési állo
mást m ert vármcgycbeli községek a legjobb méneket maguknak 
kiválasztván, lovaink nemesítése céljaira bár elsöségi joggal bí
runk, a legsatnyább tenyészállatukkal voltunk kénytelenek beérni.

A szesz denaturalicziájának keresztül vitelére nézve tör
vényhatóságunk kezdeményező lépései visszhangra találnak. Leg
újabban Nagyvárad város törvényhatósága tárgyalta felterjeszté
sünk pártolása iránt hozzá intézett megkeresésünket és egyhangúlag 
elfogadta a határozatot, mely hasonló értelmű lelterjesztésben 
a denaturalizálás iránti kérelmünk teljesítését sürgeti.

A kegyeletes aradiak. Arad város, a mint a sFőváros 
I.apok« Írja még tavaly elhatározta, hogy közgyűlési termét hazai 
történetünk 3 nagy korszak alkotójának gróf Széchényi Istvánnak, 
Kossuth Lajosnak és Deák Ferencnek arcképével vagy mellszob
rával disziti fel. Kossuth Lajos arcképét és Deák Ferenc mell
szobrát a város közönsége a polgárság áldozatkészségéből már 
birja. Most Széchényi mellszobrának beszerezhetése céljából indult 
meg a gyűjtés a polgárság körében, s hihető hogy a város ha
zafias lelkületű közönsége rövid idő alatt előteremti a szükséges
összeget.

Szobrász boszuja. Több orosz nagyherceg a cári palota 
udvarán azzal mulatott, hogy hó embert csináltak. De a mü 
nem akart sikerülni, mire a cárné azt ajánló a türelmetlen gyer
mekeknek, hogy Gregofi jeles szobrászt hívják el segítségül, 
Gregotf nem volt elragadtatva ez épen nem megtisztelő megbí
zástól, de ellenkezni sem mert. Mialatt keze reszketett a hidegtől 
boszun törte fejet. A hó emberből Battenberg Sándor herceg 
hü mását alkotá meg. Midőn a cár reggel felébredt, nagy boszu- 
ságára ellensége szobrát látta a palota udvarán díszelegni, rögtön 
szétromboltatá, Gregoftól pedig büntetéskép megvonatott a munka 
melylycl közintézetek bízták meg.

Eljegyzés váltóval. A m. kir. kúria 188(3. év dec. 23-án 
748. sz. a. azon épp oly érdekes, mint luresa elvi jelentőségű 
megállapodását mondotta ki. hogy : ha az eljegyzés alkalmával a 
mátkaságtól visszalépés esetére köt-bérkónt váltó lön kiállítva, 
ezen váltó irányában az a kifogás, hogy egyenértéket nem ada
tott, avagy, hogy a váltó létrejötténél turpis causa, illetőleg tör
vénytelen indok forogna fenn, nem érvényesíthető. (Jó lesz tehát, 
ha az eladó leányok ezentúl imádóik számára váltókat tarta
nak készen. Szerk.)

Szerkesztői üzenet.
A . G. u rn á k  B aján. Hogy nemcsak meg sem köszönték, de meg 

is kritizálták zongorádat az legalább is, szelíden szólva, furcsa; hogy azon
ban ez annak érdekében és kiemeléséért történt, a kinek játéka legkevésbbé 
állhatná ki a szigorúbb bírálatot, az már mégis — furcsább.

V. B. ú rnőnek B aján . Nemcsak hogy nincs oka a sz gorúbb kritikától 
tart in i; de sőt minden oka, joga van folytatni igy; hogy tovább haladhasson. 
Máskor azonban minden esetre kérem becses nevét közölni; mert mig egy
részt a legnagyobb diskretióra számíthat; másrészt személyi vonatkozásokat 
tekintőleg reám nézve egyáltalán nem közömbös tudni azt, hogy kihez le
gyen szerencsém.

S. F. ú rn ő n ek  B aján . Sajnálom megkésett. Pardon! A viszontlátásra l
Sch. K. u rn á k  B aján . Nagyon köszönöm a tevékeny közremunkálást. 

Az egyik utón, a másik azonban sokkal könnyebb, semhogy alkalmazhatnám. 
J>e kár azért ezt papírkosárba tenni, mert csinos rímeinél fogva Dolinay 
Gyula vagy a „Gazdasszonyák lapja* szívesen venné és igen megköszönné.

D. P, u rn á k  Zom borban. Igen szépen köszönöm. Nagyon csinosak. 
Igazán! újra élünk jeleseinkben! Még egyszer köszönöm. Dr. F. J  urnák 
kéröleg irtani — de még eddig semmi nesz és semmi hang.

Sz. Gy. u rn á k  Zom borban. Most látom a //.  és V“-ből, hogy „Az én 
dalom" nemcsak az éli dalom ; hanem másé is Magvallom, hogy most már 
kissé zsenirozna a közlés; mert őszintén szólva, ón a második strófát el
hagynám. no még, nem is szeretnék kételyt ébreszteni közléseim eredeti
sége iránt.

Előfizetési felhívás az „Irodalom" cimii szépirodalmi, kri
tikai, művészeti és társadalmi közlönyre. A müveit, magyar ol
vasó közönség az évröl-évre nagyobb tért hóditó házalók, közön
séges üzérek által szerkesztett „Magyar Tündér," „Uj Magyar- 
ország," „Ébredj Magyar," és „Vakulj Magyar"-féle képes és 
nem képes iuteruacionális üzemhipok mellett in ml erősebben 
kezdi érezni, hogy nincs egyetlen közlönye, mely e lelketlen (Le
iekre rámutasson és azokat a magyar szépirodalom örve alatt 
nyitott bódéikból és barlangjaikból k ű/.ze. Fájdalmasan látja a 
magyar közönség, hogy ily szenzálok minden irodalmi kvalifi
káció nélkül, a magyar nyelv legkisebb ismerete nélkül lapot 
szerkeszthessenek, oda a legjobb magyar ivókat összevásárol
hassák s úgy bánjanak az irodalommal, mint egy piaci tárgy 
gyal. Érzi a magyar közönség, mely látta egykor a Vörösmarty 
„Atheneum-“át, az Erdélyi János „Kritikai Közlöny“-ót, hogy 
nincs ma egyetlen szemlénk, mely szakavatott, részletezett, 
klikk- és párt-szempontoktól ment, objektív kritikát gyakoroljon, 
fönt, mint alant egyaránt. Ezelőtt pár évvel a Petőfi-társaság 
nyolc-tiz tagja, kik egyszersmind részint az akadémiának, ré
szint a Kisfuludi társaságnak is tagjai, bizalmas értekezletre 
gyűltek össze, hogy az irodalom e súlyos állapotát, megvitassák. 
Egyhangúlag kimondta az értekezlet, hogy mindenek fölött egy 
független irányú kritikai közlönyre van szükség, mely kímélet
lenül rámutasson a sajtó ez útonállóira, az irodalmi morál e 
megmételyezöire. Kimomlo ta, hogy c közlönyt oly alapok, a kell 
fektetni, mely alapok melleit a lap fennállása biztosítva legyen. 
Kendkiviili erőfeszítések után Íme sikerült egy oly közlönyben 
megteremtve, ine.y úgy anyagilag, mint szellemileg, irodalmunk 
es közéletünk legkiválóbb férfiaira támaszkodik. Közlönye akar 
óz lenni minden szabad és független gondolkozása oszthetikus- 
nak, tudósnak; közlöny különösen Magyarország feltörekvő if
júságának, ama bátor es nemes ele nu k, mely lelkesedésével, fér
fias moráljával egyedül képes megfordítani ez elaljasodott szen- 
zál irányt. Közlönye akar lenni lapunk a hazai ós külföldi iro
dalom legkiválóbb mozgalmainak, a művészetek irodalom és tár 
sasélet képének. E lap, ily lap indult meg a fenti cim alatt 
1837. január l-jével és megjelenik hetenként kétszer, minden 
csütörtökön és vasárnap a legdíszesebb kiállításban a „Pallas" 
könyvnyomda részvénytársaságnál. Közöl eszthetikai tanulmá
nyokat, könyvismertetéseket, még pedig nemcsak a szépirodalom 
és művészet terén, hanem a tudományos irodalom minden ágá
ból. Közöl elbeszéléseket, rajzokat, kisebb regényeket, de csak 
eredetiben, közöl költeményeket. Figyelemmel kiséri, sőt erről 
állandó rovatot Ígér vezetni, színházaink működéséről ; akadé
miáról, Kisfaludy és Petőfi-társaságról, művészeti intézeteinkről 
időről időre tüzetes tudósítást hozunk. Programmjába vette, hogy 
a körülményekhez képest arcképmellékletet is ad a politikai élőt, 
irodalom és művészet és a tudomány legújabb kimagasló jelen
ségeiről. Szóval oda törekszik, hogy oly lapot nyújtson a ma
gyar olvasó közönségnek, mely ugyanakkor, midőn a jelzett kó
rokat orvosolni akarja, egyszersm nd az irodalom egészségesebb 
világához is mindent elkészítsen. Előfizetési ára : Egész évre 10 
írt. Fél évre 5 frt. Negyedévre 2 frt 50 kr Kiadóhivatal, hova 
az előfizetési pénzek és reklamációk utalandók „Pallas" irodalmi 
és nyomdai részvénytársaság, IV. Kecskeméti-utca 6. Szerkesz
tőségi iroda : tisztviselői telep 134. szánt. Kiadó tulajdonosa és 
szerkesztője Dr. Tolnai Lajos.

A fő-utcán 375-ik szám alatt lóvő volt Vanitsek 
János-féle házban egy BOLT kiadó 1887. május 1- 
jé tő l, amelyben jelenleg rőfös kereskedés van.

Bővebb felvilágosítással szolgál a háztulajdonos.

Pintér Ferencz.



Üzleti tudósítás.
Baja, 1887. jan.. 20-

Búza u j ............................................... 8.55
Rozs „ ............................................... 0.40
Árpa ..................................................! 6Í25
Zab ....................................................0 _
Kétszeres............................................... 0.50
K u k o r ic z a ........................................5 .O0
B a b .................................................... 6.50
K ö le s ........................................................ 4.50
B u r g o n y a ....................................... 1.00

Árak métermázsánként.

Számos bizonyítvány a 
l e g e l s ő  o r v o s i

tekintélyektől.

É r d e m - é r in e k
különböző

kiállításokról.

Harmincz éven át jónak bizonyult
O s z t r á k  c sá s z . k it*, s z a b a d a ln in z o t t  Ic u c ls ö  A m e r ik a i  

a n g o l s z a b a d a lo m m a l e llá to t t

A N A TH E R IN  FOG- ÉS
I)r. FŐI*!' J. ii.-től cs. kir. udv. fogorvos

wwu B E C S , I .  B o g n e r g a s s e  2.
Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szin

tén a száj üreg és a foglins mindennemű betegsége ellen. Mcgköny- 
nyebbiti a gyermekek logzását s nélknlözhetlen az ásványvizek 
használatánál, .lónak bizonyult Öblögető viz az idült torokbajoknál 
és a roncsoló toroklobnál. A legtöbb orvosi tekintélyek bizonyít
ványai elismerték ártalmatlan és mindenkinek ajánlható voltát s 
számos jóhirnévben álló orvos által rendeltetett is. 1 n a g y  p a 
l a c k  1 frt 40 kr, 1 kö  z óp  1 Irt és 1 k i c s i  50 kr.

Dr. PO PP csősz. kir. udvari fogorvos  
f n a n n r a  az A n a t h e r i n  s z á j v í z z e l  v a l ó  h a s z n á l a t  

o r ^  m e l l e t t  a fogakat épen tartja s azokat vakító fe
hérekké teszi. Ára G3 kr.

A n a t h n r i n  f n t m á c t f l  a fogak tisztitósa ús ápentartására, A l l d l i i t l l U  l U g p d ű l u  a kellemetlen bűz és a íogkő leha- 
ritására. Ára üvegszelencékben 1 írt 22 kr.

Popp illatos fogpástája.
és müfogak) ápolására és a fogfájás megszüntetésére, drbja 35 kr. 

Fno* n l n m  *£eu gy^orla ti s a legbiztosabb szer a lyukas fo- 
r U g - U iU I l i  gaknak önóbnozására. Ára dobozonkint 1 frt.

Popp-féle illatos orvosi növényszappan.
szeplő, pörsenés, bőratka és pattanások, a fej és szakálkorpa és 
kosz s általában mindennemű bőrbetegség és tisztátalanság gyors 
és biztos meggyógyitása. Egy darab ára 30 kr.

A h am is íto tt A iia th en ii szá jv íz  — a vegyelem- 
zés kimutatása szerint — az egészségre nézve ártalmas keveré
kekből van készítve, miért is annak vételétől óvakodjunk.

A t. ez. közönség kéretik, határozottan POPP csász. kir 
udvari fogorvos-féle készítményt kérni s csakis az olyant fogadni 
el, mely az én védjegyemmel van ellátva. Becsben, Budapesten es 
Innsbruckban legutóbb is több utánzó és clárnsitó igen érzékeny 
pénzbírságra le tt#  törvény által elítélve

Kapható: B a j á n :  Sárkány L. gyógysz. a sz .  lélekhez. 
Nagy Sándor gyógy, a vörös kereszthez, Gciger Károly gyógysz, 
Pollerman Bertalan gyógy., Miehitsch István, Hcrzfeld ós üa; 
Herzfeld Jakab és fiai kereskedőknél; B á t t a s z é k e n :  I oos 
L. gyógyszerésznél; J a n k o v á c z o n :  Madzinyi J. gyógysz 
T o l n á n :  liiróy Gyula gyógy.; B e z  d á n b a n :  Heg) essy I' 
gyógysz.; Z o m  b o r  b á n :  Sauerborn K. gyógy., Saly A. gyógy. 
Gallé E. gyógy.; Ileindlhoíer R., Weidinger A. és S., Kalcione 
G .; A l m á s o n :  Martinovits M. gyógy.; S z a b a d k á n :  Brcn- 
ner F . gyógysz., Milassin J. gyógysz., Joó gyógysz., Decsy gyógysz. 
M o h á c s o n :  Luizer gyógysz., Pyrker J. gyógyszerész, b rom
mer M.-nél.

>♦<>♦<> ♦ o»,j

E g y  k itű n ő  ty u k s z e m s z e r ,  melyre olvasóink figyel
mét felhívjuk. Az egész világ azt állítja, hogy nem létezik oly 
szer, mely által a tyúkszemek gyökerestől kitrthatók lennének. 
Ezen állít ás csakugyan mindaddig jogosult volt, ntig Meissoer 
gyógyszerész múlt 1886. évi tavasz elején az oly rövid idő alatt 
nagy Ilii re kapott tyukszemtapaszát fel nem találta, mely által a 
mint már mi is elölibi lapokban e lielyeu említettük, csodálatra 
méltó eredmények éretnek el.

Haljuk különben két tyúkszemeken szenvedők Ítéletét saját 
szavaikkal, kik a sikeren kételkedtek és kiknek a tapasz azon 
megjegyzéssel küldetett, h o g y  c s a k  t e l j e s  s i k e r  e s e 
t é n  f i z e t e n d ő ,  mi a megrendelésből is kitűnik:

I . L e v e l e z ő l a p .  Tisztelettel kérem a Meissner gyógy
szerész féle tyukszemtapaszt azonnal megküldeni, s ha használni 
fog, nemcsak az ára fog megküldetni, hanem nagy kelendőségre 
fog szert tenni. Német-Sztamora, 1886. dec. 18. C s i k y L a j o s
s. k. körjegyző.

14 n ap  ut án.  P o s t a u t a l v á n y  1 frt 15 krról.
Miután a tyukszemtapasza c s a k u g y a n  k i t ü u ö l e g  

h a s z n á 11, árát tisztelettel küldöm. M.-Sztamora, 1887. január 
4. Csíki Lajos, s. k.

II. L  e v e 1 e z ö 1 a p. Szíveskedjék részemre egy m a k a c s  
tyúkszem kiirtásához elegendő tapaszt és használati utasítást 
küldeni. S i k e r  e s e t é n az árat utalványozni kész leszek. 
Öcsöd, 1886. decz. 20-án Györy Imre s. k.

11 n a p p a l  ké s őbb.  P o s t a u t a l v á n y  1 frt 50 krról.
A küldött tapasz a várt sikert eredményezvén: annak érté

két köszönettel itt utalványozom. G y ö r y  1 m r e s. k.
Ezen és számtalan elismerési okiratok eredetiben mindenki 

által a Meissner gyógyszerész-féle központi szétküldési raktárban 
Pécsett megtekinthetők, és kinyilatkoztatik, hogy ha bárki képes 
lenne bebizonyítani, hogy a fent szóról-szóra lemásolt elismerési 
okiratok, mint az épen a tyukszemszereknél előfordulni szokott, 
hamisak lennének, rokonoktól származnának, vagy ismerősük és 
barátoktól sziveségbül a faktumok rendelkezésére bocsájtattak 
volna 1000 drb. cs. kir. arany fizettetik ki a Meissner gyógysze
rész féle központi szétküldési raktár által.

I l y  n y í l t  s z a v a k  h i t e l t  é r d e m e l n e k .
Ezen tapasz kapható a gyógyszerészeknél és hírneves keres

kedésekben. Vidékre naponta szétküldés postán a Meissner 
gyógyszerész-féle központi szétküldési raktár által Pécsett, Moor 
utcza 19.

504— 505. szám. 
v. 1886.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102 

§ a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a bajai kir. járásbí
róság 10G''3./p. 1886. és a bpesti VI. kér. kir. járásbíróság 
23105./188G. számú végzése által, Zsivánuvits szili. Maurer 
E telk a  és Ctrnner Miksa javára Zsivánovits Ferenc bajai 
lakos ellen 1000 frt és 39 frt 69 kr tőkekövetelés és jár. erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
1353 frt 25 krra becsült: fűszer áru cikkek, bolti állványok és 
pultokból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatuak.

Mely árverésnek a 12ö/p.l887. sz. kiküldést rendelő vég
zése folytán a helyszínen vagyis végrehajtást szenvedő fűszeres 
boljáhitii Baján leendő eszközlésére 1887. év február hó 7. napjá
nak d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értel
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX, t, ez. 
108. §-ban megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Baján, 1887. év január lió 27. napján.

Horánszky László,
kir bír. végrehajtó.



Meg-hivás
A BAJAIisi

részvényeseinek

X V III. r e n d e s  k ö z g y ű lé s é r e ,
mely vasárnap, azaz folyó évi február 27-ik nap
ján délelőtt 10 órakor a bank helyiségében fog meg

tartatni.

Határozandó tárgyak:
1. Az évi jelentés és a zárszámlának előterjesztése 

valamint az a fölött adandó felmentés.
2. A múlt évre esendő nyeremény hova fordítása.
3. A közgyűlés jegyzőkönyvének alapszabályszerü 

hitelesítése.
4. A sorrend szerint visszalépett, de újonnan meg

választható három igazgatói tag megválasztása.
5. A részvényesek által netán előterjesztendő alap

szabályszerü javaslatok tárgyalása.
Baján, 1887. évi január 25-ón.

A bajai kereskedelmi és iparbank
igazgatósága.

A közgyűlésen személyesen vagy meghatalmazottjaik által részt 
venni szándékozó részvényesek, kötelesek részvényeiket (melyek legkeve
sebb három hóval a közgyűlést megelőzőleg saját nevűkre az üzlet könyvei
ben átírattak) 8 nappal a közgyűlés előtt a bank-pénztáránál innen nyerendő 
téritvéuy és szavazójegy mellett letéteményezni.

Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentésoi és az ezen utóbbi 
bizottság által megvizsgált zárszámadások 1887. évi február 19-től fogva az 
intézet helyiségében átvehetők.

Bérbeadó ház.
Özv. Zaleszky Leoné hagyatékához 

tartozó főutcái ház az összes melléképü
letekkel és kerttel f. évi februárhó 1-től 
egy évre bérbeadó.

A feltételek iránt értekezhetni alulirt 
megbízottal.

ttaraniís József,
ügyvéd.

A fürdő-utcában (Bajor Károly úr átellenóben) egy 
ujonan épült, teljesen J x ü l ta .  á l l ó  h á z  
négy szoba., üvegezett folyosó és minden hozzátartozó 
mellékhelyiségekkel úgymint: konyha, cselédszoba, élés
tár, fakamra, pince, padlás 1887. május l-töl kiadó. 
Bővebb felvilágosítással szolgál a tulajdonos

Drescher Lajos.

A  p esli m a g y a r  k e r e sk e d e lm i bank v a k o t)zle te
B t

Alapittatott 1841-ben. — 

AJÁNL

:M a g a t .

R észvénytőke 5 millió torint osztrák értékben.

É v e n k i n t  3  h ú z á s !
1887-ik évben főnyeremények :

Február 1-én 1 0 0 ,0 0 0  forint osztrák ért. 
Június 1-én 2 0 0 , 0 0 0  forint osztrák ért. 
Deczember 1-én: 1 0 0 ,0 0 0  forint osztrák é.
Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon. (Jelonleg 8 frt 75 kr.v

Igény-) 3 sorsjegyre 24  havi részletben á frt 1.40 
jegyek) 5 sorsjegyre 24 havi részletben á fr t  2 .3 5
azonnali játszási joggal már a legközelebb i 1887. feb

ruár 1-en történő húzáshoz.
M egrendelések lege gyszerű b b en  posta idulvúnynynl történnek.

Nyomatott Nánay Lajos gyorssajtóján.
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